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Soucasna ¢eska jazykovédna
bohemistika jako soucast
stfredoevropské slavistiky

JIRt GAZDA (BRNO)

Jednim z diskutovanych a citlivych témat soucasné eské slovanské fi-
lologie (ve smyslu veSkerého badani geskych filologi zaméfeného na ja-
zykové&dné ¢&i literarnévE€dné problémy slovanskych jazykt a literatur) je
postaveni bohemistiky ve vztahu k ostatnim slovanskym filologiim.'

Vzijemny vztah bohemistiky k ostatni eské slavistice a naopak je
v extrémnich pfipadech jednémi jak zevnitF (z hlediska doméci slavistiky),
tak zvendi (z hlediska ostatni evropské a sv&tové slavistiky) vniman jako
uméle vznikla a udrzovana anomdlie, zaloZena pfedev3im na presvéd&eni
o vylu¢ném postaveni matefského jazyka v ramci pfislusného geneticky
§ir§iho jazykového spoleéenstvi, druhymi naopak jako ptirozeny a Zadouci
stav, vychazejici z ndzoru, Ze za¢lefiovani problému narodnich jazyk a li-
teratur do historicky pfekonanych a mnohdy Géelové konstruovanych sou-
vislosti je pro sou¢asnou bohemistiku metodologicky nefunkéni.

Kofeny a pti¢iny soutasného stavu je tfeba hledat v povale¢ném spole-
tenském vyvoji v &eskych zemich, kdy byl pfedeviim z politickych divo-
di uméle posilovan vliv a vyznam rusistiky v protikladu k bohemistice, a
kdy ve vzniklém pomyslném i skutedném soupefeni nejvice utrpélo poveé-
domi o §ir§ich slovanskych a slavistickych souvislostech obou filologic-
kych obort.

Tento problém neni samozfejmé& typicky pouze pro Ceské prostfedi,
podobné je napf. postaveni polonistiky v Polsku, a pfedevsim rusistiky
v ruském prostfedi, faktem v3ak je, Ze pfedev§im v zahrani¢i je bohemisti-
ka vnimdna jako pfirozend a nedilnad soudast slavistiky, a pfinejmen3im
z tohoto diivodu je reflexe stavu soutasné Seské bohemistiky, konkréme
jeji jazykovédné slozky, v kontextu slovanskych studii ve stfedoevrop-
ském prostoru zcela na misté.

Stav soucasné Ceské lingvistiky, jeji védecko-vyzkumna zakladna, me-
todologie a tematické zaméfeni jsou v soutasné dob& dany jednak védo-

! Srov. napt. I. Pospi3il: Slavistika na kfifovatce, Bmo 2003, s. 97-99.
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mym navazovinim na tradice &eského strukturalismu a funk&ni lingvistiky
klasického obdobi prazské skoly dvacitych a tficatych let minulého stoleti
v novém spoleenském kontextu, jednak vlivem poststrukturalistického
vyvoje lingvistiky evropské a svétové.

Pokud jde o navazani na tradice zaloZené PraZskym lingvistickym
krouzkem, &eskd lingvistika systematicky rozviji viechny metodologicky
nosné myslenky a teorie, které v ramci prazské Skoly vznikly v obdobi
mezi dvéma sv&tovymi vilkami. Pfedev§im jde o Siroké uplatnéni funké&-
niho hlediska pfi studiu nejriznéj§ich jazykovych jevi. Soucasnd je
Zetelné patrny rozdil mezi klasickym prazskym strukturalismem a sou-
¢asnou jazykovédou. Pomineme-li vliv ideologizace spoledenskych véd
v padesatych letech, ktery se znovu negativné projevil v letech sedmdesé-
tych a osmdesatych, zda se, Ze je tento rozdil zpisoben zejména dvéma
podstatnymi faktory &ist® lingvistickymi, a sice jednak vyvojem uvnitf
samotného funkéntho strukturalismu, jednak tendenci k Sirokému uplatiio-
vani matematickych a kvantitativnich metod lingvistického badani.

Ve srovnani s klasickym strukturalismem je nejen v &eské lingvistice
patrny posun zdjmu od niZ$ich smérem k vy$§im jazykovym rovinam.
JestliZe v klasickém obdobi byla vytvofena a dokonale zpracovéna zejmé-
na fonologie, v povaletném obdobi byly systematicky zpracovany nejdi-
leZit&j8i problémy morfologie a druh4 polovina stoleti byla pfedeviim ve
znameni zvy$eného zajmu o vétnou skladbu, pak soudasné obdobi je cha-
rakterizovano mimo jiné obracenim pozornosti k otizkam textové lingvis-
tiky, sémantiky a sociolingvistiky v nej$ir§im smyslu tohoto konceptu, te-
dy jako vztahu jazyka a spoleénosti ve viech jeho formach a projevech.

Vedle zmén, k nimZ doSlo v obsahu jazykovédné price, zménila se
v povéle&ném obdobi podstatnym zpilsobem také organizace lingvistické-
ho vyzkumu. V roce 1952 byla zalozena Ceskoslovenska akademie v&d,
ktera vedle ostatnich védnich obori Fidila i praci jazykovédnou. Jeji sou-
&asti bylo i nejvyznamn&j$i bohemistické pracovidté — Ustav pro jazyk
tesky, zaloZeny vr. 1946, i obdobné pracovisté slovenské — Jazykovedny
Gstav Cudovita Stira. Vr. 1992, tedy jedt® pted rozdélenim Ceskosloven-
ska a vznikem samostatné Ceské republiky v r. 1993, se Eeskou nastupnic-
kou organizaci stala Akademie v&d Ceské republiky, struktura v&deckych
pracovit Fizenych touto instituci na Gizemi CR se oviem podstatnym zpii-
sobem nezménila. Sougasti AVCR tak zistalo také nakladatelstvi Acade-
mia, v némz vedle kniZznich publikaci vychazi i €asopis Slovo a slovesnost
a celd fada dalsich jazykové&dnych periodik.

DileZitym organem je také Jazykovédné sdruZeni Ceské republiky (do
r. 1994 Jazykov&dné sdruZeni pti CSAV), které vyvijeji svou &innost pod
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zastitou Rady v&deckych spole¢nosti. Jazykov&dné sdruZeni bylo zaloZeno
v zaff 1956; diky osobnostem svych prvnich pfedsedi (K. Horalek, V.
Skali¢ka, J. Vachek) navézalo na odkaz Prazského lingvistického krouzku.
Jesté v témZe roce byla zaloZena pobotka v Bmé, pozdéji pak pobocky
v daldich mé&stech (dnes celkem 10). VZdy se zamé&Fovalo hlavné na pfed-
naSkovou ¢innost, zvySovani vzijemné informovanosti lingvisti z riznych
pracovi§t, rozvijeni kontaktl se zahrani¢nimi odborniky. Podporovalo
vznik fady vyznamnych lingvistickych dél, pofddani konferenci a diskusi.
Trvale se podili na vychov& mladych jazykovédci. V poslednich letech
spolupracuje s MSMT CR v oblasti tvorby u&ebnic deského jazyka.
Soutasna &eska jazykovéda se tak soustfedi na jednotlivych vysoko-
Zkolskych pracovistich a v Ustavu pro jazyk &esky Akademie véd Ceské
republiky (http://www.ijc.cas.cz) véetné Jazykov&dného sdruzeni AV CR.

Ustav pro jazyk cesky Akademie véd Ceské republiky je pracovistém,
v némZ je soustfedén zakladni i aplikovany vyzkum souasné &estiny a je-
jtho vyvoje od stfedovéku. Vyzkum je zaméfen jak na psanou &estinu spi-
sovnou, tak na &eltinu mluvenou ve viech jejich spisovnych i nespisov-
nych podobach, tedy v jeji izemni a socialni diferenciaci. Soudasti vy-
zkumu jsou i teoretické otdzky obecné jazykovédy, jazykové kultury, sty-
listiky, obecné teorie komunikace a kontrastivni (srovnavaci) a kontaktové
lingvistiky. Vysledky vyzkumu jsou aplikovany pti tvorbe slovniki (slov-
niky novych slov, nafe¢ni slovniky, slovniky vlastnich jmen, slovnik ety-
mologicky a slovnik starogesky), jazykovych atlasl, gramatik, pravidel
pravopisu a popularizaénich pfiru¢ek pro vefejnost.

Materidlovou zikladnou pro praci Ustavu jsou jednak bohaté listkové
archivy zaloZené koncem 19. a potatkem 20. stoleti, archiv vlastnich jmen
pak v 60. letech 20. stoleti, které jsou majetkem Ustavu, jednak pocitatovy
Cesky narodni korpus, spravovany na Filozofické fakulté Univerzity Kar-
lovy v Praze. Vyznamnym zdrojem poznani soucasné mluvené Celtiny
jsou fonotéky a videotéky a na nich zaloZené psané zaznamy mluvené feli,
soustavné budované v ustavu od devadesatych let 20. stoletf.

Vyznamnou sloZkou &innosti dstavu je sluZzba vefejnosti. Je to pfede-
v3im ¢innost poradenskd, spodivajici zejména v zodpovidini jazykovych
dotazl 3iroké vefejnosti. Dal§i sloZkou poradenské a popularizaéni &innos-
ti Gstavu je spoluprice s rozhlasem a televizi pfi tvorbé& pofadi o &eitiné a
spolupréce s fadou denikil a periodik, v nichZ jsou pravideln& otiskoviny
»jazykové koutky* na nejrizné&j$i zajimava a aktuilni témata.
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Prvnim feditelem (zpolatku externim) se stal Bohuslav Havranek, pak
postupné M. Dokulil, K. Horalek, J. Petr, po r. 1989 F. Dane$, J. Kraus,
v soudasné dob& K. Oliva.

Ustav vydava &tyti védecké &asopisy (Slovo a slovesnost, Linguistica
Pragensia, Casopis pro moderni filologii, Acta onomastica) a jeden &aso-
pis v&decko-populariza¢ni (Nase Fec).

V prazském ustredi UJC pracuji &tyfi odd&leni: odd&leni gramatiky a
Jjazykové kultury, oddéleni stylistiky a textové lingvistiky, oddéleni ono-
mastiKy a oddéleni staro&eského slovniku.

V 1. 1953 byla zfizena pobotka UJC AV CR v Bmg, jejim# prvnim
feditelem se stal dialektolog A. Kellner. V brnénské pobo&ce pracuji oddé-
leni dialektologické, etymologické a odd&leni staroslovénského slovniku.

P¥i Filozofické fakulté Karlovy univerzity v Praze existuje dale Ustav
Ceského ndrodniho korpusu, které vzniklo r. 1994 pod vedenim prof. dr.
Frantitka Cerméka, DrSc. Zpo&atku byla prace s korpusy zaleitosti tizké-
ho okruhu badatell, v sou¢asné dob& vyuZiva materidld z korpusi stale vi-
ce lingvistil, prace s korpusy se stava témé&F samozfejmosti,

innost Ustavu &eského narodniho korpusu se rozviji predeviim na
zéklad® granti Grantové agentury CR a pfiznani instituciondlni podpory
vramci vyzkumnych ziméri a granti MSMT. Ustav spolupracuje
s domacimi i zahraniénimi lingvistickymi i jinymi pracovisti. V souasné
dob¢ existuji i korpusy brnénské (bmk — Bménsky mluveny korpus), bu-
duje se korpus v Olomouci.

Jednotliva oddEleni fe$i samostatné vyzkumné ukoly podle svého zi-
kladniho odborného zaméfeni, a to jednak jako vlastni dstavni dkoly, ale
ptedeviim v ramei grantovych projektt, a to jak mezioborovych (ve spo-
lupréci s domacimi vyzkumnymi a vzdéldvacimi institucemi jiného neZ ja-
zykovédného &i dokonce spoletenskovédniho zaméfeni), tak oborovych
mezinarodnich. Podstatnou ¢ast vyzkumnych projekti pfedstavuji granty
Lcl:délené Grantovou agenturou CR a Grantovou agenturou Akademie véd

R.

Oddéleni gramatiky se v soutasnosti ve vyzkumu soustfed'uje na $iroce
koncipovany grantovy projekt ,, MoZnosti a meze gramatiky Cestiny ve
svétle Ceského ndrodniho korpusu*. Dlouhodob&j§im cilem je vytvotit a
publikovat velkou gramatiku &estiny, zaloZenou na vysledcich soustavné-
ho vyzkumu velkého objemu textd, Zanrové a stylové riiznorodych, které
jsou jako jednotna zakladna vyzkumu obsazeny v Ceském nérodnim kor-
pusu (CNK).

Oddéleni jazykové kultury ma jedine¢né postaveni v tom, Ze jako jedi-
né bohemistické pracovi§té v CR poskytuje soustavné jazykové poraden-
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stvi nejrizné&j§im uZivatelskym skupindm a ziskdvéd tak permanentni in-
formace o fungovani jazyka a o aktualnich vyjadfovacich potfebach pfi-
slusnikd jazykového spole€enstvi. Tyto informace jsou pak vhodnym vy-
chodiskem pro teoretické studium v oblasti jazykovych norem i feCové
kultury, v neposledni Fadé& i v dalsich oblastech, jako je sociologie jazyka.

Oddéleni stylistiky a lingvistiky textu se soustavné zabyva otazkami
norem a stylovych forem soutasné &estiny. V letech 20002004 se pra-
covnici odd€leni podileli napf. také na &innosti Centra vyzkumu vyvoje
osobnosti a etnicity, kde se vénovali pfedev$im aktudlnim otdzkam jazyka
a stylu v hromadnych sdé€lovacich prostfedcich.

Oddéleni lexikograficko-terminologické se zabyva lexikografickym
zpracovanim slovni zdsoby soutasné spisovné &eltiny véetné nejnové&jsi
lexikalni vrstvy. V souvislosti s tim v&nuje pozomost teoretickym otazkam
lexikologie a neologie.

Aktudlnim dkolem pracovi§t® je komplexni vyzkum lexikaln{i zasoby
soudasné &estiny.

Bé&hem posledniho desetileti byla lexikografickd prace soustfed&na na
zpracovani nejnové&j§iho lexikalniho materidlu. Vysledkem jsou slovniky
Novd slova v cestiné. Slovnik neologizmi: 1, Citajici na 4600 hesel novych
slov, slovnich spojeni, slov snovymi vyznamy apod., a Novd slova
v éestiné. Slovnik neologizmii 2, obsahujici na 7000 hesel.

Oddéleni spolupracuje s Ustavem Ceského narodniho korpusu pti FF
UK.

Oddéleni dialektologické Ustavu pro jazyk &esky AV CR je jedinym
pracovistém v Ceské republice, které se zabyva vyzkumem dialekth a je-
jich ptisobenim na formovani b&Zné mluvy.

V soudasné dobé je hlavnim vyzkumnym tkolem pracovi§té price na
poslednim svazku Ceského jazykového atlasu (1. sv.: Praha 1992; 2. sv.:
Praha 1997 3. sv.: Praha 1999; 4. sv.: 2002; planovano 5 svazki), st&Zejni
dilo &eské bohemistiky véletiujici dialekty do kontextu ¢eského narodniho
Jazyka v pohledu diachronnim a synchronnim.

Etymologické oddeéleni Ustavu pro jazyk tesky AV CR je v soudasné
dob& jedinou instituci v Ceské republice zabyvajici se vyhradng slovan-
skou etymologii. Dnesni pracoviité je pokratovanim etymologického od-
dé&leni, jez bylo zfizeno v roce 1952 pti Slovanském Gstavu a jeZ pod ve-
denim prof. V. Machka a pozdgji doc. Kopeéného pFipravovalo Etymolo-
gicky slovnik slovanskych jazyki (vy$ly pouze dva svazky: Praha 1973 a
1980). V roce 1990 bylo odd&leni v&len&no do Ustavu pro jazyk &esky.
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Od roku 1999 pofada oddéleni kazdé tfi roky mezinarodni etymologic-
kéd symposia a vydava sborniky pfispévki z t&chto konferenci pod nazvem
Studia etymologica Brunensia.

Vyznamna &ast védecko-vyzkumnych aktivit v oblasti jazykovédné
bohemistiky se oviem soustfed’uje na univerzitich v Praze, Bmé a Olo-
mouci, jejich? vyzkum je stile &asté&ji dopliiovan o pfinos nové vznikaji-
cich un,iverzit regionalnich (('Jeské Budé&jovice, Hradec Kralové, Ostrava,
Plzen, Usti nad Labem).

Na Filozofické fakulté Karlovy univerzity je centrem bohemistiky
Ustav &eského jazyka a teorie komunikace (feditelka tistavu: prof. PhDr.
Alena Macurové, CSc.)

UCJTK se organiza&né a zejména v&decko-vyzkumné &leni na tii se-
minafe, jejichz nazvy dostatetné vypovidaji o zdkladnich badatelskych
smérech tohoto pracoviité: Seminaf pro soudasnou &eltinu, Seminaf pro
Zestinu staré a stfedni doby a Seminéf pro komunikaci neslySicich.

Védeckymi pracovniky a pedagogy UCJITK jsou mimo jiné prof. PhDr.
Oldfich Uli¢ény, DrSc., prof. PhDr. Petr Mare§, CSc., doc. PhDr. Iva Ne-
besk4, CSc. nebo prof. PhDr. Karel Ku&era, CSc.

V soucasné dobé pracovi§té fesi vyzkumné projekty PFiprava a vydadni
Repertoria rukopisii 17. a 18. stoleti z muzejnich sbirek v Cechdch II (K-
O) a Jazyky, literatura a kultura v ceskych zemich od pozdniho humanis-
mu po osvicen.

V poslednich letech zde byly dile feSeny grantové projekty napf.
zoblasti jazyka vefejné komunikace, a dile napf. témata Cestinag
v komunikaci neslySicich, Komplexni filologicky vyzkum jazyka a literatury
17. a 18. st. v stredoevropskych souvislostech, Cestina ve véku poditacii
nebo Poditacovy korpus eského jazyka.

Od r. 2005 je UCJTK zapojen do vyzkumného zaméru ,, Jazyk jako lid-
skd cinnost, jeji produkt a faktor*, na némZ se pracovnici Ustavu podileji
projektem Problémy porozuméni jazyku a svétu — riizné jazykové koncep-
tualizace svéta. Cilem projektu je prostfednictvim metod kognitivni lin-
gvistiky, komunika¢né& pragmatické analyzy a metod lingvistiky kontras-
tivni uchopit (téZ s akcentem na diachronni pfistup) diléi problémy vy-
zkumu, kterymi jsou: 1. Problém opozice ,jazykové“ vs. ,nejazykové®,
zvl43t& v souvislosti s utvafenim obrazu ¢&loveka v jazyce (a jeho svéta);
2. Problém vztahu &eského jazyka — &eského znakového jazyka, zvIaste
v souvislosti s ikoni¢nosti a arbitrarnosti ve slovni zasob& a gramatice,
s povahou psané &estiny nesly$icich (a komunikaénimi bariérami); 3. Pro-
blém vztahu struktury textu a jeho fungovani v komunikaci, zv1ast®
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v souvislosti s textovou heterogennosti, riiznymi typy stavebnich prostfed-
ki a typl textdl (zvl. verbélnich vs. neverbalnich); 4. Problém porozuméni
,»pfes hranice epoch, generaci, zvlasté v souvislosti s rozdily chovani uZi-
vateld éeltiny pfed r. 1989 a po ném; S. Problém mista spisovnosti a ne-
spisovnosti v soutasném Ceském kulturnim diskursu — cilem je postiZenf
stavu a vyvojové dynamiky spoletenského v&domi &eskych mluveich, to-
ho, jak se chape kulturnost a kultivovanost.

Na Filozofické fakulté MU v Brné byla bohemistika zastoupena jiz od
zahajeni &innosti fakulty, tj. od studijniho roku 1921-1922. Tehdy byla
soudasti Seminafe pro slovanskou filologii. V roce 1951 se seminaf rozdé-
lil na tfi samostatné katedry a jednou z nich byla Katedra ceského jazyka a
literatury. Ta se v polovin& 60. let ddle rozitépila na &ast literarnévédnou a
lingvistickou, tato druh4 &ast dostala nazev Katedra &eského jazyka, slo-
vanské, indoevropské a obecné jazykove&dy. Po listopadu 1989 se z katedry
stal Uistav a ten se na zadatku 90. let roz§tépil na tfi samostatné pracovisté:
indoevropeistika a obecna jazykov&da vytvotily Ustav jazykovédy, slavis-
tika se pfidruZila k nové vzniklému Ustavu slavistiky a samostatna bohe-
mistika dala vzniknout dne¥nimu Ustavu &eského jazyka.

Podatky jazykovédné bohemistiky na brnénské univerzité jsou spojeny
se jmény vyznamnych lingvisti FrantiSka Travni¢ka a Bohuslava Havran-
ka. JiZ brzy po zaloZeni fakulty se v Bré& zadala profilovat dialektologicka
Skola, reprezentovana vedle zmin€nych bohemisti Adolfem Kellnerem.
Plvodné fakultmi dialektologické stfedisko pak v roce 1952 nalezlo své
domovské pracovisté vnové vzniklé poboice Ustavu pro jazyk &esky
CSAV, jejimz teditelem byl pravé Adolf Kellner. I pozdgji na fakult& pi-
sobili vyznamni dialektologové, jako naptiklad Arno3t Lamprecht a Du3an
Slosar. Kromé& toho se Brno stalo uznavanym stfediskem syntaktickym
(pfedevsim diky Jaroslavu Bauerovi a Miroslavu Greplovi), dal§i vyznam-
né okruhy odbomého zdjmu o &estinu tvofily historickd gramatika &estiny
(Frantidek Travnidek, pozd&ji Amost Lamprecht, DuSan Slosar) a d&jiny
narodniho jazyka (Dusan Slosar).

V roce 1968 zde vznikla podle prazského vzoru z podn&tu ministerstva
Skolstvi Letni §kola slovanskych studii. Na jeji p&tadvacetiletou tradici na-
vazal v roce 1993 svym vznikem Kabinet &eStiny pro cizince, ktery se vé-
nuje vyuce cizincd. Letni $kola slovanskych (bohemistickych) studii se
stala nedilnou soucasti tohoto nového pracovisté.

Clenové tistavu se vénuji lingvistickému badani také v ramci projekti
Grantové agentury CR a podileji se na fefeni riiznych v&deckych projekta
domécich i mezinarodnich. Na Ustavu &eského jazyka se pod vedenim
prof. J. Pleskalové v soutasné dob& zpracovava projekt GACR ,, Déjiny
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Ceské jazykovédné bohemistiky . Kromé tfi &lenl dstavu se na ném podili
pracovnici dalSich kateder FF MU. Dr. Z. Hladka je feSitelkou grantu
GACR |, Soucasnd soukromd korespondence. VytvoFeni databdze a zpra-
covdni vybranych jevii z pohledu lexikologicko-lexikografického a dialek-
tologického“. Dva pracovnici katedry se Glastni projektu GACR ,, Moz-
nosti a meze gramatiky Cestiny ve svétle Ceského ndrodniho korpusu®.
V rimci &esko-rakouského programu Aktion jsou 2 pracovnici katedry
zapojeni do mezinarodniho projektu Josef Valentin Zlobicky — jeho
vyznam jako inicidtora a zprostiedkovatele Ceskych a slovanskych studii
v habsburské monarchii 18. stol. Tti pracovnici jsou spolufesiteli Eesko-
slovenského projektu Konfrontace principii ve vyvoji éestiny a slovenstiny
pro soucasnost.

Pracovnici tstavu publikuji vysledky svych badani v autorskych mo-
nografiich, v domécich i zahraniénich odbornych &asopisech a sbornicich,
rovné? je prezentuji na védeckych férech doma i v zahrani¢i. Podileji se
téZ na pfednaskové &innosti v ramci Jazykovédného sdruZeni AV
Brnénského lingvistického kruhu.

Ustav &eského jazyka uzce spolupracuje s UIC AV CR vBmé i
v Praze, s pracoviiti podobného zamé&feni na univerzitdch v Ceské republi-
ce i v zahrani&i, zejména ve Vidni (Rakousko) a v Rezn& (Némecko).

Ustav &eského jazyka organizuje mezinirodni bohemistickou konfe-
renci Cestina — univerzdlia a specifika. Prvni roénik prob&hl v listopadu
1998 ve Slapanicich u Bma. Tématem jednéni byla diskuse o p¥ipravova-
ném Encyklopedickém slovniku cestiny. Od tretiho ro¢niku (listopad 2000)
se konference pfesunula do Brna, pfestala byt spjata s grantovym projek-
tem a stala se férem otevienym &eské i zahrani&ni bohemistice.

PFispévky prednesené na konferenci jsou publikovany ve sbornicich

eStina — univerzdlia a specifika, jejichZ editory jsou hlavni organizatofi
konference — Z. Hladké4 a P. Karlik.

V soudasné dobé& je pracovisté vyznamné zapojeno do &innosti Fy-
zkumného centra vyvoje staré a stfedni c“efriny (od praslovanskych kofent
po soutasny stav), jehoZ hlavnim feSitelem je PhDr. Helena Karlikova,
CSc. (Ustav pro jazyk &esky AV CR) a spolufeitelem PhDr. Karel Koma-
rek, Ph.D. (Univerzita Palackého v Olomouci).

Pracovnici UJC FF MU jsou autory & vyznamnymi spoluautory a edi-
tory zasadnich normativnich jazykovédnych pfirucek, jakymi jsou napf.
Skladba cestiny (M. Grepl, P. Karlik, 1998), PFirucni mluvnice cestiny
(P. Karlik, M. Nekula, Z. Rusinova, 1995, 1996) nebo Encyklopedicky
slovnik destiny (P. Karlik, M. Nekula, J. Pleskalova, 2002).
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Potitek nové institucionalizace olomoucké bohemistiky se datuje
rokem 1946, kdy doflo k obnoveni olomoucké univerzity (starda olo-
moucka univerzita byla zaloZena v roce 1573 a zruena v roce 1860) jako
Univerzity Palackého, které umoZnil navazani na bohatou tradici zdejsiho
slavistického bohemistického badani. Do studijniho roku 1950/1951 byla
bohemistika spolu se srovnavaci slovanskou filologii a rusistikou sou¢asti
Ustavu pro slovanskou filologii, jehoZ fediteli byli bohemisté Jaromir B&-
li¢ a Oldfich Kralik. Tristni disledky pro rozvoj celé univerzity mélo zfi-
zeni Vysoké Skoly pedagogické (1953/1954), redukujici UP na pouhou 1¢-
kafskou fakultu. Na Katedru &eského jazyka a literatury Fakulty spoleCen-
skych v&d V8P tak presli i bohemisté z Filozofické a Pedagogické fakulty
UP. Po zru¥eni VSP v roce 1958/1959 se Katedra &eského jazyka a litera-
tury stala znovu soudasti FF UP. Za vedeni katedry Miroslavem Komér-
kem (1966-1973) byla katedra v souvislosti se zruSenim samostatné Ka-
tedry slavistiky pfejmenovana na katedru bohemistiky a slavistiky. V roce
1995 byla Katedra slavistiky FF UP obnovena, coZ dalo vzniknout sou¢as-
nému nazvu pracovisté.

Po listopadu 1989 se vedeni katedry vzdal dosavadni vedouci Karel
Motyka a jeho misto zaujal v letech 1990-1993 Eduard Petri. KdyZ Edu-
ard Petri pfevzal funkci prodékana pro védeckobadatelskou &innost, byl
vedoucim katedry jmenovan Edvard Lotko. Od 1. &ervence 1999 do 1.
cervence 2004 stal v &ele katedry Jan Kofensky, od tohoto data fidi kated-
ru Lubomir Machala. Vedoucim lingvistické sekce katedry je v soufasné
dobeé BoZena BednaFikov4, literarnévédnou sekci vede Erik Gilk. PFi Filo-
zofické fakult® UP je kaZdoro¢né& (od roku 1985) organizovana Letni 3kola
slovanskych studii, na jejiZ naplni se valnou mérou podileji pracovnici ka-
tedry.

Védeckobadatelska &innost uskuteéiiovana na katedfe respektuje indi-
vidudlni specializaci a odborné zajmy jednotlivych ¢lend katedry na jedné
strang, a zohlediluje tymové v&deckovyzkumné projekty, zejména vy-
zkumné zimé&ry na druhé stran&. Pokud jde o jazykovédnou bohemistiku,
v souCasné dobé& pracoviste fedi projekt EU Socrates Lingua 1 — Slavic
Network — Jazykovad a kulturni integrace (koordinatorka &eského realizad-
niho tymu prof. PhDr. Marie Sobotkové, CSc., &len &eského realizaéniho
tymu prof. PhDr. Jifi Fiala, CSc.) a spoletné s bmé&nskymi bohemisticky-
mi pracovidti jiZ vySe zmin€né Vyzkumné centrum vyvoje staré a stfedni
destiny (hlavni Fesitelka PhDr. Helena Karlikova, CSc., FF MU Bmo, spo-
lufeSitelé PhDr. Karel Komarek, Ph.D. a prof. PhDr. Jana Pleskalova,
CSc.). Pracovniky jazykov&dné sekce katedry jsou mimo jiné
prof. PhDr. Miroslav Komarek, DrSc. (emeritni profesor, specializace his-
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toricka fonologie a morfologie a teorie soutasné eské mluvnice), prof.
PhDr. Edvard Lotko, CSc. (rétorika, lexikologie, srovnavaci jazykovéda) a
prof. PhDr. Jan Kofensky, DrSc. (teorie textu a stylistika) a prof. PhDr. Jifi
Fiala, CSc.

Zajimavé vyzkumné tkoly nadregiondlnitho vyznamu fe$i také mensi
bohemistickd pracovi$t& v regionech, napf. bohemisté z Filozofické fakul-
ty Ostravské univerzity ve spolupraci s nékterymi pracovniky bménské
pobotky UJC AV CR, bménské FF MU, prazskych pracovist UIC AV CR
fe$i projekt Mluvend ¢estina na Moravé.

Na bohemistickych vyzkumech se vedle pracovist domécich podileji
také bohemistickd a slavistickd pracovisté v zahranic¢i, zejména ve stfedni
a vychodni Evropé.

Na Slovensku existuje bohemistika jako obor na Univerzité¢ Komen-
ského v Bratislav&. Cestina se jako jazyk (tedy nikoliv jako samostatny
studijni obor) vyuduje vé&tinou v rdmci studia slovakistiky.

Zakladem v&tSiny zahrani¢nich slavistickych pracovist je oviem sta-
le rusistika, podobn& jako v CR se studuji dal3i slovanské jazyky.

V Polsku se bohemistika jako obor studuje ve Var$avé, v Opoli a Kra-
kové (vyznamnymi znalci &eltiny jsou M. Balowski, J. Siatkowski aj.), ve
Slovinsku byly pokusy ustavit katedru bohemistiky na Univerzité
v Lublani, kde pisobil mj. prof. Pfemysl Hauser z katedry &eského jazyka
PdF MU.

Ve slovanskych zemich jihovychodni Evropy je situace proménliva a
obtizn& zmapovatelna, podobné jako v Rusku, Bé&lorusku, Ukrajiné.

V zipadni Evrop& t&Zist¢ bohemistickych studii spolivad stile
v slavistickych, popf. bohemistickych pracoviitich v nmecky mluvicich
zemich.

V Rakousku maji slavistickd a bohemistickd pracovisté¢ dlouholetou
tradici. Na videfiské univerzité je bohemistika zastiténa osobnosti prof. Jo-
sefa Vintra, a v poslednich letech také prof. Stefana M. Newerkly,
v dfiv&j$im obdobi zde plisobil napf. také dalli vyznamny badatel &eského
pavodu prof. Franti§ek Vaclav Mares$. V Innsbrucku je pracoviit® slavisti-
Ky zastiténo prof. Ingeborg Ohnheiser, odbornici na fadu slovanskych ja-
zykd (rustina, &estina, jihoslovanské jazyky), Eestina je zde studovéna jako
,,dalsi slovansky jazyk®.

V Némecku je jazykovédna bohemistika v riiznych formach p&stovana
v Berling (Institut slavistiky Humboldtovy univerzity — doc. Dr. Bohdana
Lommatzsch, Dr. phil. Hana Adam), v Postupimi (prof. Peter Kosta),
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v Kielu (prof. Norbert Niibler), v Tubinkéach (Tiibingen, prof. Tilman Ber-
ger) a v Rezné& (Regensburg, prof. Trost, prof. Marek Nekula).

V Iidlii pracuji bohemistickd pracovidt® na univerzitdch v Neapoli
(prof. Frangois Esvan), v Udine (dr. Anna Perissutti) nebo v Benatkich
(prof. Sergio Corduas), ve Velké Britdnii je bohemistika pfitomna napf. na
univerzité v Sheffieldu (prof. Neil Bermel).

I kdyZ tedy — jak jiZ bylo feZeno v dvodu — v soutasné dobé v Eeském
prostfedi pfetrvavaji problémy vzajemné izolace bohemistiky a ostatni sla-
vistiky, v celoevropské (a zvlasté€ pak stfedoevropské) dimenzi je misto
teské bohemistiky v ramci Siroce chipané slavistiky nezastupitelné.
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